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Amplias fronteras

La red de colegios, estrate-
gia clave para el futuro de
Alemania.

Los intercambios a Alemania, en Klasse 6 (por 25 dias) y en Klasse 10 (por seis meses) son parte del sello diferenciador del Colegio Aleman Medellin. Estar inmersos en el idioma
vy la cultura alemana y realizar las labores por si mismos es fundamental en la formacion de nuestros alumnos.

¥ SED B e




os encanta el campus de nuestro Colegio Aleman Medellin,

caminar por sus 72.000 metros cuadrados, respirar aire puro

y compartir con ardillas y pajaros este espacio ideal para el
aprendizaje vy la ensefianza, pero este privilegio natural también es fruto
de nuestro compromiso.

Por esta razon, la conciencia y el entendimiento de nuestra responsa-
bilidad con el ambiente va mas alla del Proyecto Ambiental Escolar, para
hacer del campus un laboratorio: aprender de las especies que nos acom-
pafian y, por medio de ellas, explicar los ciclos vitales, para que los alum-
nos se concienticen de la responsabilidad con sus entornos y formen una
red al llevar esos aprendizajes a sus casas y para que los verbos reducir,
reciclar y reutilizar sean practicas cotidianas.

En nuestro Colegio apostamos porgue en cada accién haya concien-
cia ambiental, desde la disposicion adecuada de todos los residuos (inclu-
yendo los de los laboratorios de quimica y escombros, para los cuales se
realizan contrataciones especiales), desde el mensaje que entregamos a
nuestros alumnos en el restaurante escolar, para que solo se sirvan la can-
tidad de comida que realmente se comeran y evitar las sobras, asi como el
uso de vajillas y vasos no desechables para disminuir el impacto ambiental
y saber que, pese a tener un enorme lote, preferimos crecer con un segun-
do piso para ampliar nuestras aulas, en lugar de sacrificar arboles y prado
para levantar nuevos pabellones.

Con todo el detalle

Migracion de la iluminacién a luces LED e instalacion paulatina de grifos
con sensor, adaptacion de planos arquitecténicos para evitar al maximo
la intervencion silvicultural, aprovechamiento de la luz natural en las la-
bores de aula y oficina, equipos de coémputo apagados cuando se sale a
reuniones o a clase, resmas de papel libre de blanqueadores, realizar im-
presiones por ambas caras o en papel reciclado y supresion de formatos
fisicos en el proceso de matricula, son algunas de las acciones diarias que
captan la atencién de nuestro equipo de trabajo y que suman para sentir
el privilegio de estudiar en medio del canto de las aves o detenerse en el
camino al aula para mirar docenas de catleyas que embellecen el paisaje
desde el tallo de los arboles.

Seglin documentos oficiales, en Medellin hay 547.366 arboles y mas de
2°500.000 habitantes, lo cual nos muestra un indice de 0,22 arboles por
habitante. Entre alumnos y empleados, en el Colegio Aleman Medellin con-
vivimos diariamente 1.350 personas junto a 1.000 arboles, lo que nos ofre-
ce un promedio de 0,74 arboles por persona.

“Planeamos detalladamente toda actividad pedagogica pensando siem-
pre en metas a largo plazo”, afirma una de nuestras frases visionarias. Por
eso, para nuestro ambiente, sumamos y sumamos detalles en todas las
acciones para disfrutar de las creaciones de la naturaleza en casa y de un
indice de arboles casi tres veces y media mejor que el de Medellin, para
ser arquitectos de nuestro propio aire y para que todos podamos ver de
cerca lo verde.

Los pocos arboles que se han debido intervenir silviculturalmente por estar enfermos
o préximos a caerse, no se van del Colegio, pues su madera es reutilizada para la
construccion de cercos vivos en los jardines, evitando asf el uso de nuevos materiales.

Los alumnos del Colegio experimentan las lecciones ambientales més alla del aula y realizan
jardines verticales y semilleros de especies para poner en practica sus aprendizajes.

Reducir, reciclar y reutilizar son tres verbos que también se conjugan con los
experimentos en las clases de ciencias naturales.
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Si muchos median,
la convivencia
estara entera

. N 1
ungue los alumnos de Prekinder, con 4 afos, ="

calzan 28 y algunos de Klasse 12 usan talla 40,

en el Colegio Aleman Medellin, estos y aquellos
saben ponerse en los zapatos del otro. Y si bien sus juegos
y aprendizajes son distintos, las reglas desde las que con-
viven son las mismas.

Marcela Quijano, Coordinadora de Convivencia Escolar,
explica que entre los alumnos se generan acciones de pro-
mocion, prevencion e intervencion, por lo que se trabaja con
el fin de "transversalizar los valores desde Prekinder hasta
Klasse 12, para que hagan parte del Proyecto Educativo Ins-
titucional y de esta manera favorecer una sana convivencia”.

En este sentido, el didlogo tiene un rol protagénico y
aporta “para solucionar ciertas situaciones que son nor-
males cuando nos relacionamos con personas, pero que si
no son tramitadas en el momento y de la manera adecuada
pueden afectar una sana convivencia”. Y el reto es mayor si
se piensa en la diversidad presente en el Colegio, pues hay padres de fami-
lia, docentes y alumnos con distintas nacionalidades, culturas, creencias y
visiones del mundo, y la idea es aprender a vivir con el otro.

Conjugando el verbo mediar
Un sello particular de la convivencia en el Colegio Aleman Medellin es el
programa de mediadores. Liderados por la Coordinadora de Convivencia
Escolar, 15 alumnos que estan entre Klasse 6 y Klasse 12 son capacitados
de manera permanente para mediar en peqguefos conflictos que se pre-
senten a partir de Klasse 4. Los alumnos que integran el grupo de media-
dores cumplen con condiciones como buen nivel académico, excelentes
relaciones sociales y liderazgo.

Semanalmente, los mediadores van a los grupos que acomparian para
ver si hay situaciones que ameriten su intervencion. Para que se pueda
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Buen nivel académico, excelentes relaciones sociales y liderazgo son algunas
mediadores, actores esenciales en los procesos de convivencia del Colegio Aleman Medellin.
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dar la mediacion, las dos partes involucradas deben aceptarla y alli es
donde el didlogo se convierte en la principal herramienta para ser capaces
de ponerse en los zapatos del otro, entender su punto de vista y construir
el puente que les permita lograr acuerdos.

Inicialmente para los alumnos de Klasse 4, en el segundo semestre de 2017

se instalaran buzones para que quienes estén interesados en la mediacion
escriban su caso y lo dejen alli para que el mediador lo busque posteriormente.

Marcela destaca la continuidad que tiene el proceso y la capacidad ins-
talada que genera para la institucion, pues 7 de los 15 mediadores de 2017
vienen desde el afio pasado, lo que garantiza una transferencia de co-
nocimientos para quienes este afio decidieron compartir su tiempo para
buscar soluciones y asumir el papel de gestores de convivencia escolar.
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Uno de los retos que asumimos con mayor gusto es el de ensefar a nuestros alumnos, desde pequerios, a

convivir con los otros y con la naturaleza.
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unqgue el programa de mediadores suma como

estrategia preventiva frente al acoso escolar,

la mediacion no es la instancia para solucionar
este tipo de situaciones, las cuales deben ser atendidas
en la ruta légica: Docente, Director de seccién, Conse-
jerfa, Coordinacion de Convivencia vy, por ultimo, Comité
de Convivencia Escolar del Colegio Aleman Medellin, en
el cual estan el Rector, la Coordinadora de Convivencia
Escolar, los Directores de secciones, los Consejeros de
cada seccion, el Docente de Confianza (elegido por los
alumnos), la Presidente del Cecam (Consejo Estudiantil
del Colegio Aleman Medellin), el Personero y un represen-
tante de los padres de familia.

Marcela Quijano destaca que el hecho de realizar diver-
sas acciones preventivas, tener una profesional responsa-
ble del tema de convivencia, lo que supone la posibilidad de
generar soluciones con mayor agilidad, y el gran diferencia-
dor: que sean los mismos alumnos quienes generen con-
ciencia del respeto por las diferencias, permite que sean
muy pocos los casos que deban resolverse en el Comité
de Convivencia. Asi mismo, sefiala la importancia de que
la convivencia se trabaje desde la conviccion y los valores.

“El derecho es el conjunto de condiciones que permiten a la libertad de cada uno acomodarse

a la libertad de todos”: Immanuel Kant
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La huella de nuestro
Colegio en la vida

del Maestro Alejandro
Posada Gémez

lejandro Posada Gémez comen-
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A tigua sede de El Poblado e ima-

gina “icdmo hubiera sido mi relacién con
el Colegio como esta actualmente, porque
nosotros lo ayudamos a construirl, pues en
mi generacion sembramos los arboles que
hay hoy; teniamos una alcancia para reco-
lectar fondos para una piscina... vimos el
crecimiento del Colegio”.

Después de estudiar en Viena Direccién
Orguestal, Composicion y Direccion Coral,
graduarse con honores v recibir el Premio
Académico de Excelencia del Ministerio de
Ciencia e Investigacion de Austria, ha diri-
gido orquestas en diversos paises como
Bosnia Herzegovina, Austria, Serbia, Suiza,
Estados Unidos, Alemania, Costa Rica, Chi-
le, Venezuela, México y El Salvador, desta-
céandose su paso como director titular de
la Orquesta Sinfénica de Castilla y Ledn, en
Espana, entre 2002 y 2009.

Aunqgue le costaba la asignatura del idio-
ma aleman, no se cambid de colegio, pues
valoré mas el sistema de aprendizaje, el en-
torno campestre, el ambiente familiar: “uno
conocia hasta el segundo apellido de todos
los que estudiaban en el Colegio” vy la disci-
plina alemana, “gue me sirvié mucho para
la musica”.

YACA: {Como se encuentra con la musica?
Maestro: Habia dos colegios donde enseria-
ban musica, pero el Colegio Aleman Medellin
tenfa agrupaciones musicales. Mi hermano
YV YO Nos iniciamos con los instrumentos y
con los coros iy ahi empezé todo! Esa vincu-
laciéon Colegio - musica fue muy importante
para mi, porqgue estando en el Colegio dirigi
el coro y daba clases cuando se enfermaba
un profesor de musica. También desarrollé
mi vocacion para organizar proyectos, por-
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que dirigl el equipo de futbol vy el grupo de
teatro, gestionando a toda hora la buseta,
para hacer salidas a otros colegios.

YACA: Recuérdenos cémo llega a la direc-
cion musical...

Maestro: Un miércoles, el Maestro catalan
Manuel Vilasalé estaba enfermo, yo dirigf
el ensayo, un poco de atrevido, y pensaba
gue al otro dia se iba a molestar, pero no,
me mando a llamar, valoré mis inclinacio-
nes hacia la direccion, me regalo el libro El
arte de dirigir la orquesta del director euro-
peo Hermann Scherchen y me dijo que me
iba a ayudar a ser director de orquesta. A
los meses se fue del Colegio y me heredd
la direccion del coro, lo que fue un gran im-
pulso para mi carrera de direccion.

YACA: Esa relacion musica - Colegio Ale-
man Medellin, {coémo se conserva en su
vida?

Maestro: En 1983 fundamos la Orquesta
Filarmonica de Medellin y en 1985, antes
de irme a estudiar a Europa, juntamos el
coro del Colegio con la preorquesta, para
un concierto muy bonito. La relaciéon conti-
nua porqgue el Colegio Aleman aplica, desde
hace afios, principios de formacion de Eu-
ropa: que la musica es para todo el mundo,
que no solo se debe estudiar musica si se
quiere ser musico, sino que aqui todos los
nifos aprenden musica y por eso nunca
me voy a alejar del Colegio, porque le debo
mucho y quiero aportar en este gran inte-
rés con la musica, visible desde acciones
como nuestro Auditorium que, junto al Julio
Mario Santodomingo, tiene la mejor acusti-
ca del pais.

YACA: .Como lo marco el valor de la soli-
daridad en su formacién?

a'.."“hL

Nuestro egresado Alejandro Posada recibié en 2009 la Orden del Congreso de Colombia en el grado de
Caballero por sus 25 afios de carrera en beneficio de la cultura universal.

Maestro: Aqui haciamos proyectos con la
Escuela Pilsen y eso reforzé valores que
han hecho que mi carrera busque incidir
sobre presupuestos y programaciones,
para que los talentos colombianos salgan
adelante, que no se malogren por falta de
oportunidades. En Castilla y Ledn creamos
la Jornada de Préactica Orquestada para
formarlos en Espania, ir de intercambio a
otros paises y actuar como solistas e in-
tegrantes de orquestas. Luego, creamos
la Academia Filarmoénica de Medellin, a la

Desde Iberacademy se puede potenciar el proyecto musical
del Colegio Aleman, pues anualmente vienen 40 maestros

del mundo a compartir saberes.

cual trailamos maestros europeos para
compartir sus conocimientos. Después, en
2011, la academia pasd a ser un programa
permanente con becas, instrumentos e in-
tercambios por todo el mundo. Ya en 2017,
se transformo en Iberacademy, Academia
Filarmonica lberoamericana, para que los
jovenes con talento vy disciplina encuentren
como desarrollar todo su potencial. Ibera-
cademy apoya procesos en poblaciones
como El Bagre, San Vicente Ferrer, Quib-
do, Sincelejo, Pasto, Manizales, y en paises
como Chile, Bolivia, Peru, Cuba, Nicaragua
y Brasil, y desde aqui podemos potenciar
el proyecto musical del Colegio Aleman con
mas de 40 maestros del mundo que vienen
cada afo vy, ojala, en un futuro muy cerca-
no, tengamos alumnos del Colegio forman-
dose como musicos en lberacademy.
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Los 65 alumnos de Klasse 6 y los 6 docentes acompariantes asumieron el viaje de intercambio a Al
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no de los sellos caracteristicos

del proyecto pedagoégico del

Colegio Aleman Medellin son
los intercambios a Alemania en Klasse 6,
un viaje de tres semanas, y en Klasse 10,
cuando asumen el reto de pasar seis me-
ses estudiando en ese pais.

“En el intercambio de Klasse 6 nuestros
alumnos aprenden a ser mas auténomos,
mas independientes; la idea es que se des-
apeguen un poco de la mama vy el papa,
para que entiendan que no pueden estar
siempre ahi para solucionarles cualquier
dificultad y piensen cémo ingeniar res-
puestas para sus necesidades”, explica
Nathalie Ceron Bohorquez, Coordinadora
de Intercambio de nuestro Colegio.

Para Nathalie, tiene tanta importancia
este proceso de autonomia como el de
la inmersion en la cultu-
ra alemana, pues “si bien
ellos desde que empe-
zaron en el Colegio estan
aprendiendo de la cultura
alemana, en este viaje le
pierden el miedo al idio-
ma, acostumbran su oido
a escuchar todo el dia en aleman y eso es
muy importante porgue recurren a sus co-

nocimientos para pedir una comida o para
cualquier tipo de interaccion”.

Un momento ideal
La edad de los alumnos que van al inter-
cambio en Klasse 6 representa un reto
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para los docentes acompafantes, pero es
ideal para el aprendizaje de ciertos aspec-
tos de la vida. “Hay chicos que estéan acos-
tumbrados a quejarse para que cambien
los planes o la comida en sus casas y aqui
aprenden a respetar la agenda convenida y
a entender que el plato servido es parte de
las reglas del juego”, agrega Nathalie.

El hecho de que muchos por primera
vez tengan que arreglar sus camas, enten-
der que hay un horario comun para irse a
dormir, por estar alojados en habitaciones
multiples, y que deben ser puntuales para
organizarse y estar disponibles para las
actividades diarias, también los reta como
seres humanos.
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25 dias para vivir
el idioma alemany
fortalecer su autonomia

lemania con todo el entusiasmo que genera enfrentarse a nuevos retos y aprendizajes.
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Asi mismo, redescubren otras mane-
ras de comunicarse e interactuar con sus
compaferos, pues si bien pueden llevar
sus celulares para tomar fotografias o
jugar, no tienen una SIM ni acceso a In-
ternet en el albergue, por lo cual incluso
crean concursos para contar con un dia
de Internet como premio para quienes
son mas puntuales, organizan mejor su
cuarto, son mas creativos con sus bita-
coras o alguin otro aspecto que acuerden
para sus competencias. Y entonces, alli
le dan importancia a las cosas simples,
a esas que se les vuelven paisaje en sus
hogares y asi entienden que también tie-
nen un valor.

ntercambio Klasse

El 28 de mayo, 65 alumnos y 6 docentes
acompafiantes iniciaron el viaje de inter-
cambio de Klasse 6 2017, que les permitira
disfrutar de una experiencia enriguecedora
hasta el 21 de junio. Para este afio, el recorri-
do incluye las ciudades de Frankfurt, Colonia,
Dusseldorf y Bonn, donde, como dato curio-
S0, conoceran la casa de las gomitas Haribo.

En el recorrido utilizaran los diversos
medios de transporte publico de Alemania,

como trenes y buses, y conoceran los diver-

SOS Museos Y sitios de interés en estas ciu-
dades, ademéas de que asumiran retos como
un rally - caminata ecoldgica en Colonia, dis—-
putaran torneos deportivos entre ellos e irdn
al Esprit Arena de DUsseldorf, estadio ale-
man que, ademas de importantes concier-
tos de artistas internacionales, alberga com-
petencias de hockey sobre hielo y es la casa
del equipo de futbol Fortuna Dusseldorf. “Se-
guro muchos compraran la camiseta y hasta
se haran hinchas”, estima Nathalie.

[l “Para conocer a la gente hay que ir a su casa”: Johann Wolfgang von Goethe.
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22 colegios

juntos por el
bienestar de mas
de 20.000 alumnos

Educacidn, cultura, ciencia,
tecnologia, arte, cuidado

educativa y deporte son los

temas comunes de Adecopria.

onsecuentes con nuestra frase

visionaria que dice que “Actua-

mos en el nivel local pensando en
el nivel global”, en el Colegio Aleman Mede-
llin reconocemos la importancia del trabajo
con pares, razéon por la cual hacemos par-
te de la Asociacion de Educacion Privada
(Adecopria), que desde 1963 trabaja de
manera conjunta por la educacion de los
nifos y de la juventud antioguefia y que ac-
tualmente congrega 22 instituciones en las
gue se forman mas de 20.000 alumnos en
el Area Metropolitana.

Juan Andrés Escobar, rector del Colegio
Campestre La Colina y actual presidente
de Adecopria, explica que lo mas impor-
tante del accionar de la
Asociacion es trabajar
bajo el pensamiento de
que la educacion es un
tema publico, pero que
no es solo responsabi-
lidad del Estado y que,
ante condiciones so-
ciales cambiantes que
pueden conducir a situaciones como pa-
ros de maestros, haya familias que cuen-
ten con la certeza de que los procesos
educativos de sus hijos tendran continui-
dad, porgue hay entidades que estan alli

ambiental, investigacion

trabajando en equipo para brindar alter-

3 Sitergia sale a tale
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Particularidades de nuestro Colegio, como la presencia de dos docentes en clases para realizar el aprendizaje en espafiol y en aleman, son algunas de los buenas practicas que se
comparten con nuestros pares reunidos en Adecopria.

nativas diferentes a la educacion publica,
pero con la seguridad de que se deben
generar sinergias para que cada vez mas
ciudadanos cuenten con educacion perti-
nente y de calidad.

Asi mismo, muestra como valor fun-
damental que los asociados estan en la
sociedad “ofreciendo una educacion que
defiende la pluralidad de ideas, abierta,
respetuosa de los derechos de las fami-
lias, de todos los credos, de gran calidad”,
ademas de que cuentan con asistencia
sicosocial integral para formar personas
“capaces de asumir su vida con responsa-
bilidad, conciencia ciudadana y alto com-
promiso social”.

Concentrados en la tarea
En sus inicios, Adecopria era la sigla para
la Asociacion de Colegios Privados de An-
tioguia, pero desde 1999 reformaron su
nombre para sumar a las busquedas de la
investigacion privada a instituciones para
el trabajo, centros de educacion infantil, di-
rectivos, investigadores, maestros, padres
de familia y alumnos, para hacer equipo en
las metas comunes de “fomentar el desa-
rrollo de la educacion, la cultura, la ciencia,
la tecnologfa, el arte, el cuidado del medio
ambiente, la investigacion educativa y el
deporte”.
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La libertad de ensefianza, aprendiza-
je, investigacion y catedra en Colombia es
uno de los mayores nortes de Adecopria,
entidad que dialoga con las secretarias
municipales vy la departamental y el Minis-
terio de Educacion, para que la legislacion
no solo sea pensada para mas del 80% de
los alumnos que estan en la educacion pu-
blica, sino que se garantice el derecho de
las familias a elegir la educacion para sus
hijos y se vele por la modernizacion de los
sistemas y procedimientos de la educacion
y Su reglamentacion.

Finalmente, Escobar explica la importan-
ciadel trabajo enred para realizar procesos
de transferencia de conocimientos, com-
partir experiencias exitosas y representar
a las instituciones asociadas en instancias
como el Comité Municipal de Familia, Plan
Decenal de Educacion de Antioquia, Con-
sejo Municipal de Politica Social y Econo-
mica, Juntas de Educacion Municipal, Co-
misién de Seguimiento al Plan Decenal de
Educacion 2006 - 2016, ademas de apoyar
las acciones solidarias en pro de las insti-
tuciones educativas de estratos 1y 2 para
seguir aportando a la educaciéon y la cultura
y para, en el caso del Colegio Aleman Me-
dellin, entender el sentido de otra de nues-
tras frases visionarias: “Conformamos una
comunidad en permanente aprendizaje”.



Colegios alemanes
en el extranjero,
importantes para

el futuro de Alemania

egun los datos de la Oficina Federal

de Estadistica (Destatis), en 2015

la tasa de natalidad en Alemania
llegd a 1,5 hijos por mujer, la mas alta de los
ultimos 33 afios, motivada, en parte, por el
repunte entre las madres extranjeras que
habitan el pais europeo. Sin embargo, esta
lejos de la meta de 2,1 hijos que se estiman
necesarios para el relevo generacional.

Por esto, para enfrentar el reto del enve-
jecimiento de su poblacién y de conservar
su liderazgo en materia de industria y tec-
nologia, Alemania genera las condiciones
para gue mas jovenes lleguen a sus ciuda-
des vy, para esto juegan un papel importan-
te los Institutos Goethe, que multiplican la
cultura vy el idioma en el mundo, junto a la
red de 142 colegios alemanes en el extran-
jero, pues forman cientos de miles de jo-
venes con altos estandares académicos e
inmersos desde pequerios en la culturay el
idioma aleman, lo que posibilita que deseen
formarse como profesionales y desarrollar
sus carreras alli.

“Los colegios alemanes en el exterior
son pilares de la politica del Ministerio de
Relaciones Exteriores”, resume Dominik
Scheuten, Rector del Colegio Aleman Me-
dellin, e ilustra que cada mes de enero el
Ministro se relne en Berlin con los rectores
de todo el mundo y como, para este ario, el
Gobierno aumentoé en 22 millones de euros
el presupuesto para apoyar la red, pese a
tener que enfrentar los costos extras de la
llegada de mas de un millén de refugiados.

Una red sélida

Aungue en Estocolmo hay un colegio ale-
man de mas de 400 afios, desde 1880 los
colegios alemanes en el extranjero se han
consolidado como entidades privadas que
reciben apoyo econdmico de Alemania,
con el claro objetivo de consolidar una éli-
te educativa mas no econdmica, pues su
estructura no es comercial. Y la ayuda no
solo es de fondos estatales; en Hungria, por
ejemplo, hay un colegio en el que Audi asu-
me el 25% del mantenimiento para facilitar
la escolaridad de los hijos de los empleados
que llegaron con la instalacion de la planta
en este pais. De hecho, en Europa Oriental
es donde se han creado colegios alemanes
en los méas recientes afios, pues es una po-
blacion muy cercana al idioma aleman, pero
no habia tenido la oferta necesaria.

Aulas

L

oujan fas Tronteras

..._\_\_‘_-._

El conocimiento de la cultura y el idioma de Alemania son fundamentales en los procesos de formacion de los 142 colegios

alemanes en el mundo.

Hasta 2014, Alemania pagaba un niumero
fijo de docentes o directivos docentes en
cada colegio aleman en el extranjero y en-
tregaba un presupuesto en dinero para la
gestion de cada institucion. Después de ese
afo, solamente paga directamente el suel-
do del rector de los colegios que acogen el
Programa del Bachillerato Internacional (IB
por su sigla en inglés), de donde es relevado
cada cuatro afios. Ademas, aumento el pre-
supuesto en dinero para que cada colegio
gestione la contratacion de docentes ex-
tranjeros con conocimientos en lengua ale-
manay, como en el caso del Colegio Aleman
Medellin, nativos del idioma inglés, la tercera
lengua del plan de estudios, para lo cual es
vital el trabajo en red de los
colegios.

Asi mismo, Alemania mide
el desemperio de cada cole-
gio frente a aspectos como
el niumero de diplomas de
Bachillerato Internacional ob-
tenidos y el aprendizaje del
idioma aleman, para definir
si el presupuesto de ayuda
debe disminuir o aumen-
tar. Ademas, monitorea el
desempefio de los colegios
alemanes en el extranjero
con visitas periddicas de la
Oficina Central, entidad que
también brinda asesoria le-
gal, técnica y financiera a los
miembros de la red.

Con intercambios deportivos, musicales
y académicos, los colegios de los paises y
las regiones fortalecen los lazos entre sus
alumnos, los mismos que se encuentran
en las experiencias
empresariales en el
Parlamento y em-
presas en Alema-
nia o que terminan
siendo compafieros
en las universida-
des de este pais, al que llegan a capacitar-
sey hasta a vivir, para seguir escribiendo la
historia de liderazgo aleman, la que se for-
ma en cientos de aulas ubicadas mas alla
de sus fronteras.

Con 142 instituciones por todo el mundo, la Red de Colegios Alemanes es una
comunidad que se forma con altos estandares de calidad del pais germanico.

.

22 millones de euros el presupuesto
para apoyar la Red de Colegios

Alemanes en el extranjero.

En 2017, Rlemania aumentd en

Il "Lo que habéis heredado de vuestros padres, volvedlo a ganar a pulso o no serd vuestro”:

Johann Wolfgang von Goethe.
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Compartir el aire y el ransport oeemsme v

von Lutt und Transport

Nachhaltige Mobilitat,
ein umweltfreundliches
Beispiel aus
Deutschland

Movilidad sostenible,
una leccion ambiental
de Alemania

or estar en el centro de Europa,
por Alemania circulan diversos
medios de transporte con carga

y pasajeros que van de un pais a otro. Por Adicional a los esfuerzos en transporte publico, los alemanes trabajan
para superar en 2020 la meta de tener un millon de vehiculos eléctricos
para disminuir aun més la contaminacién asociada a la movilidad.

ufgrund seiner zentralen Lage in
Europa zirkulieren in Deutsch-
land Transportmittel fur den

tal razon, silos alemanes no usaran los me-
dios de transporte publico y todos quisie-

ran andar en sus carros, el panorama seria
bastante complejo.

Adicionalmente, Alemania tiene 1,6 veces
mas poblacion que Colombia vy tan solo el
31% del territorio de nuestro pais; por eso,
deben enfocar todos los esfuerzos en pro-
teger la calidad de su aire y aqui es impres-
cindible el uso de trenes, tranvias y buses,
gue prestan un servicio seguro, conforta-
ble y con frecuencias adecuadas, ademas
de que hay més de 73 millones de bicicletas
para los 82 millones de habitantes.

Accién sincronizada
Reconocida por su excelente infraestruc-
tura vial y un extenso sistema ferroviario,
Alemania realiza acciones como incluir el
costo del transporte dentro de la matri-
cula, para que cada estudiante acceda al
transporte publico, y normas que hacen
gue mientras mas consumo de gasolina
tenga un vehiculo, mayor sea el valor de
Sus impuestos.

Esqguemas integrales de financiacion,
la reorganizacion del transporte publico,
el desarrollo de normas progresistas vy la
integracion multimodal de transporte para
movilizar mas de 30 millones de pasajeros
diarios, son algunas acciones sincroniza-
das que se complementan con realidades
de ciudades como Munster, donde la mitad
de la poblacion se mueve pedaleando, vy
de grandes urbes como Frankfurt y Berlin,
que han triplicado las bicis en los ultimos
15 arios vy cierran carriles a los vehiculos
para convertirlos en ciclorrutas.

Estas acciones les permiten mostrar
gue mientras en 1970 hubo mas de 19 mil
muertes por siniestros de transito, en la
reciente década ese promedio es cercano
a los 3 mil por afio y que en 100 ciudades
de mas de 50 mil habitantes no se haya
presentado ni un deceso en accidentes en
los ultimos cuatro afios, por lo que el uso
racional de las vias ha hecho de estas un
espacio de vida.

Last- und Personenverkehr, die auch das
europaische Umfeld bedienen. Deshalb
ware das Panorama mehr als komplex,
wenn die Deutschen keine oOffentlichen
Transportmittel, sondern alle ihre eigenen
Pkws benutzen wurden.

Aufserdem hat Deutschland 1,6 mal so viele
Einwohner wie Kolumbien, aber nur ein Drittel
der Landesoberflache Kolumbiens. Deshalb
mussen alle Anstrengungen dem Schutz der
Luftqualitat gelten, und dabei sind Busse und
Bahnen ausschlaggebend, die einen sicheren
und bequemen Service mit angemessenen
Fahrzeiten bieten; auch darf man die 73 Mil-
lionen Fahrrader fur die 82 Millionen Bewoh-
ner des Landes nicht vergessen.

Synchronisierte
Mafsnahmen

Deutschland ist schon sehr bekannt fur
sein exzellentes Strafsen- und Bahnnetz,
gleichzeitig gibt es einen Schulerausweis
fur offentliche Transportmittel, und einen
vom Benzinverbrauch abhangigen Steuer-
satz fur Pkws.

Integrale Finanzierungssysteme, eine
Neuorganisierung des offentlichen Ver-
kehrs, die Entwicklung progressiver Normen
und eines Pendelverkehrssystems flir den
Transport von 30 Millionen Passagieren tag-
lich. Diese aufeinander abgestimmten Mafs-
nahmen werden erganzt durch Beispiele wie
dem von Munster, wo sich die Halfte der Be-
volkerung auf Fahrradern fortbewegt, oder
dem von Grofstadten wie Frankfurt und Ber-
lin, wo sich die Anzahl der Fahrrader in den
letzten 15 Jahren verdreifacht hat, und wo
Strafsen zu Fahrradwegen werden.

Wahrend es 1970 mehr als 19 000 Ver-
kehrstote gab, waren es in den letzten zehn
Jahren nur durchschnittlich bis zu 3 000
Verkehrsopfer pro Jahr, und in Stadten mit
mehr als 50 000 Einwohnern gab es in den
letzten vier Jahren nicht einen Verkehrsto-
ten, so dass man sagen kann, dass die ver-
nunftige Nutzung die Strafsen in ein lebens-
wertes Umfeld verwandelt hat.

Zusétzlich zu den genannten Anstrengungen im 6ffentlichen Veerkehr
soll es 2020 in Deutschland eine Million Elektroautos geben, um die
Para los alemanes, los retos de la sostenibilidad mobilitatsbedingte Luftverschmutzung zu reduzieren.

ambiental son una tarea que se realiza dia a dia. -

Die 6kologische Nachhaltigkeit ist fiir die Deutschen
eine Aufgabe fur das tagliche Leben.
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| 7 de abril alcanzamos la cifra de 153
E egresados del Bachillerato Internacio-

nal, gracias a los 24 diplomas entrega-
dos a quienes el afio pasado aprobaron todos los
requisitos del programa IB, que entrega diplomas
en nuestra institucion desde 2010. Nuestros jo-
venes celebraron este triunfo que les abre las

puertas en cientos de universidades del mundo
y festejaron ademas el reconocimiento a la ex-
celencia de Luisa Maria Arango Gémez, Daniel
Andrés Probst Giron y Maria Camila Restrepo
Ceron, quienes recibieron cada uno un premio de
dos millones de pesos y los honores del Colegio v
de los demas alumnos.
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nstalamos el sistema de proteccion

contra descargas eléctricas atmos-

féricas (apantallamiento), con una
inversion de $140 millones, para proteger
la seguridad de nuestra Comunidad Educa-
tiva y cumplir con los protocolos que nos
permitan garantizar la tranquilidad en el de-
sarrollo de nuestras labores.
Los elementos instalados, que se encargan
de la conduccion de la energia para descar-
garla en tierra, cuentan con la debida sefia-
lizacion para evitar la interacciéon con quie-
nes circulan por los distintos espacios del
Colegio. Asi mismo, se instalaron disposi-
tivos contra sobretensiones para proteger
la infraestructura electrénica: servidores,
planta telefonica, camaras de seguridad,
zonas de computadores y demas.

3 perteneni
ompi récor

| 7 de mayo nuevamente nos tomamos la ciclovia
E de la Avenida El Poblado con la cuarta Maraton

Estudiantil, que esta vez convoco 1.800 asisten-
tes y sirvié para integrar alumnos, padres de familia, em-
pleados, exalumnos y las familias que ingresaran a nuestro
Colegio en 2018.
Samuel Ocampo (Klasse 8C) con 31 Km., marcé el punto méas
alto con su desemperio deportivo, mientras que cuatro par-
ticipantes pararon en 22 Km. el docente Oliver Meixner y los
alumnos Andrés Aristizabal (KI. 9C), Maria Antonia Velasquez
(KI. 1MD) y Pedro Gonzalez (KI. 3A), después de celebrar el
enorme esfuerzo de dos alumnos de Kindergarten que tro-
taron i11 kildmetros!: Nicolas y Miguel Valderrama.
Actualmente se realiza la recoleccion de los dineros pac-
tados por los patrocinadores que ofrecieron una cifra por
cada kilometro recorrido y que serviran para realizar un
proyecto que sea priorizado por los alumnos del Colegio

Un 10 para el nuevo pa

Aleman Medellin.
on un disefio que se
‘ adaptd para respe-
tar la presencia de
los arboles, de manera que ha-
gan parte integral del proyecto,
y con detalles arquitecténicos
que llenaran de color las ac-
tividades de quienes circulan
por sus aulas, el 16 de mayo
inauguramos el Pabellon 10 de
nuestro Colegio que, con obras
de urbanismo, armoniza con el
entorno campestre, cuenta con
sistemas amigables con el me-
dio ambiente para el ahorro en
el consumo de servicios publi-
cos y con facilidades para per-
mitir el acceso de personas en
situacion de discapacidad.

Il “Solamente aquel que construye el futuro tiene derecho a juzgar el pasado”

: Friedrich Nietzsche.
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4 paises, 12 colegios
y 184 deportistas
unidos por

el deporte

Lom

| Qué otro nombre podria tener el evento deportivo
‘ gue une los colegios alemanes del norte de Su-
ramérica sino el del padre de la geografia moder-
na, Alexander von Humboldt? Del 20 al 30 de mayo, los XIX
Juegos Humboldt nos permitieron ubicar en el mapa coémo
van nuestros procesos de formacion deportiva, defender
con orgullo los buenos resultados que el Colegio Aleman
Medellin ha obtenido en competencias nacionales e inter-
nacionales y disfrutar de la hermandad vy el deporte en Qui-
to, ahi, justo en la mitad del mundo.

Pese a la ausencia de los colegios de Venezuela, los 184
deportistas de los doce colegios alemanes de Bolivia, Peru,
el anfitriéon Ecuador y Colombia demostraron sus avances
en las diversas pruebas de natacion (50 metros en estilos li-  bre, pecho, espalda y mariposa y relevos de
4 x 50 combinados), atletismo (lanzamiento
de jabalina y bala, salto alto y largo v veloci-
dad en 100 metros y en relevos 4 x 100) y en
voleibol mixto, donde siempre se garantizé
la presencia de dos mujeres en cancha.

El docente del Area de Deportes y entre-
nador de voleibol, William Rendén Botero,
quien ha participado en once de las dieci-
nueve ediciones de los Juegos Humboldt,
explicd que nuestra delegacion asumioé el
reto de luchar por figurar en los primeros
puestos de la competencia, pero siempre
tuvo como mayor objetivo “lograr una par-
ticipacion decorosa, con respeto por el
juego limpio y buscando que los jovenes
regresen sanos y bien a sus casas”.

Mezcla de nostalgia y orgullo
Con la experiencia que le ha dado repre-
sentar como atleta a Antioguia, en Juegos
Nacionales, y a Colombia, en los Centroa-
mericanos, Felipe Saldarriaga Echeverri (KI.
12C) asumio sus segundos Humboldt con la
conviccion de gque “somos los de Klasse
12 los llamados a liderar el grupo” y atento
porgue muchos de los amigos que hizo en
Quito se los encontrara en Alemania en su
proceso de formacion profesional.

Natalia Salinas Londorio (KI. 12A) y An-
drés Zapata Uribe (KI. 12D), quienes ademas

integran el Club de Natacion Huracanes,
duefio de la mayoria de récords naciona-
les, coincidieron en la nostalgia que les ge-
nero saber que eran sus ultimos Humboldt,
después de los otros tres en los que par-
ticipd Natalia gracias al “compromiso para
organizar el tiempo y entrenar siempre en
la Liga” y de la segunda vez en estas com-
petencias para Andrés, quien valoro repetir
esta “experiencia tan bonita, en la que uno
regresa feliz y lleno de triunfos y nuevas
amistades”.

Por su parte, fruto del esfuerzo de once
aflos de entrenar atletismo, Sofia Giraldo
Jaller (KI. 12A) se mostro feliz por alcanzar
“el sueno de representar al Colegio en unos
Humboldt, después de haber estado en
dos Juegos Nacionales” y saber que se va
del Colegio con aprendizajes para la vida,
como la disciplina para los entrenamientos,
el manegjo de la ansiedad ante las pruebas
y muchos amigos que le quedaron porgue
siempre le han tocado “familias anfitrionas
demasiado buenas”, pues los lazos que crea
esta competencia internacional van mas alla
de los escenarios deportivos, ya que al alo-
jarse con familias del colegio anfitrién, los
deportistas quedan con amigos en distintas
partes del mapa, como para gue nunca se
les olvide que, en su nombre, los Juegos rin-
den homenaje al padre de la geografia.

metros, subio al segundo cajén del podio y ex-

tivas de oro en atletismo en relevos 4 x 100 (Felipe

IRespondimos alreto

ntes de salir para Quito, pronuncié

con seguridad una frase que resu-

mid su compromiso y deseo con los
Juegos Humboldt: “somos los de Klasse 12 los
llamados a liderar el grupo”. Y cumplio, pues el
lunes 22 de mayo fue el encargado de abrir el
camino del triunfo v la alegria, al obtener la pri-
mera medalla para el Colegio Aleman Medellin.
“Felipe Saldarriaga” se escuchd por parte de
la organizacion v, gracias a una marca de 1.95

hibié con orgullo nuestra bandera.

Un dia después, Pedro Castro puso nuestro
logo en lo mas alto del podio al ganar el oro en
los 1.000 metros planos y después dispuso su
cuello para recibir otra medalla por su segun-
do lugar en 100 metros planos, en una jornada
gue cerramos a todo aplauso cuando Soffa Gi-
raldo obtuvo el bronce en 800 metros planos.

Después llegaron las medallas de Felipe Sal-
darriaga (oro en salto largo), Miguel Londofio
(plata en impulsion de bala), Pablo Torres (oro
en 50 m. pecho), ademas de las medallas colec-

Saldarriaga, Pedro Castro, Daniel Garcia y Miguel
Londorio) y en natacion en relevo 4 x 50 libre y en
relevo 4 x 50 combinado (Pablo Torres, Andrés Za-
pata, Felipe Saldarriaga y Sebastian Ochoa).

Asi, regresamos a casa con el cuarto pues-
to general (con 75 puntos al igual que el tercero,
Cali), con los mejores atletas de los Humboldt (Fe-
lipe Saldarriaga y Pedro Castro), el titulo general
en atletismo varones y la maleta llena de sonrisas
al ver como, también desde el deporte, le damos
sentido a una de nuestras frases visionarias: “po-
tenciamos todos los talentos del ser humano”.



que le ayudan al nifio a estructurar una rea-

lidad en la que tiene que vivir”, explica Fede-
rico Carién Bolario, Consejero de Kindergarten y Oberstufe
del Colegio Aleman Medellin.

“La norma vy el limite ayudan a estructurar el psiquismo
(conjunto de los caracteres y las funciones de orden psi-
quico) y hay una confusiéon en pensar que estos coartan
al niflo, cuando son herramientas claves para el desarrollo
de aspectos como la tolerancia a la frustracion y que él
entienda que no puede tener todo lo quiere pasando por
encima de los demas”.

Nuestro Consejero asegura que el reto de los padres es
establecer las normas, sin pasarse al autoritarismo, por
lo cual no hace falta la cantaleta, el castigo ni el grito. Las
normas se establecen en determinadas etapas del desa-
rrollo de acuerdo con sus caracteristicas, pues si bien al
principio el nifio respetara la norma para evitar un castigo,
con el tiempo la ira viendo como un asunto de convivencia.

Aqui es indispensable entender el proceso de acuerdo
con sus niveles cognitivos, pues “es claro que nadie a los
cinco afos tiene la capacidad de decir qué esta bien o esta
mal”, por lo cual simplemente obedece a sus padres, pero
alos 16 o 17 ya los chicos deben tener un nivel de reflexion
que permita explicarles el porqué de las restricciones, con
un mavyor nivel de aprehension y conciencia.

ooz o0 10 23pats 08l campen

omo el “Milagro de Berna” se recuerda la final de Suiza

1954 entre Alemania Federal y Hungria, quien era el fa-

vorito, ya que llevaba 33 partidos sin perder, venia de
obtener el oro en los Olimpicos de Helsinki 1952, tuvo al goleador
del mundial (Sandor Kocsis) y, en ese mismo torneo, habia golea-
do 8-3 a los alemanes.
Los alemanes, que llevaron un equipo de futbolistas aficionados,
pues no tenian un torneo nacional sino campeonatos zonales
(Oberligas), tenian algo novedoso: guayos. Hasta entonces, se
jugaba con botas de taches fijos, pero los hermanos alemanes
Adolph Dassler (fundador de Adidas) y Rudolf Dassler (fundador
de Puma) habian creado los guayos modernos, con corte debajo
del tobillo y, en ese mundial, Adidas fue el proveedor de la selec-
cién alemana.

En medio del mal clima del partido final, los alemanes conta-
ban con guayos de taches intercambiables para adecuarse al
campo embarrado y esa tecnologia les brindd una ventaja adi-
cional. El inesperado resultado de 3-2 a favor de Alemania es
llamado “milagro” por algunos, mientras otros le atribuyen gran
parte del desenlace a la ventaja proporcionada por los guayos,

" L as normas son una expresion de amor, por-

Enseniar a los nifios el respeto de la norma es un acto de amor.

. . ) ~ Los guayos, un aliado de los alemanes para obtener su primer campeonato mundial de futbol
el primero de los inventos alemanes de una serie que resefiare- en S%izay1954 P P P

mos en nuestro pericdico YACA.

Il “La madurez del hombre es haber vuelto a encontrar la seriedad con la que jugaba
cuando era nifio”: Friedrich Nietzsche.
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El ambiente campestre, otro

aliado del proyecto educativo

del Colegio Aleman Medellin
\

aminar de un aula a la biblio-

teca, levantar la mirada y en-

contrarse con orquideas cat-
leyas, la flor nacional de Colombia, con
un guayacan amarillo florecido o con el
piso lleno de las flores que ofrenda un
guayacan rosado son parte de las mul-
tiples posibilidades que ofrece la expe-
riencia educativa del Colegio Aleman
Medellin. En un campus de 72 mil me-
tros cuadrados, mil arboles y muchas
especies animales conviven con los
alumnos que han aprendido a respetar
Su espacio y a hacer de este ambiente
campestre un laboratorio para apren-
der, no solo de ciencias naturales, sino
ademas de los valores que nos ensefia
la Madre Naturaleza.



